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Waagrecht:

1 Initialen eines Militarspitals (leicht ge-
schittelt); 2 Gumped im Heu umenand (6 =
1 Buchst); 3 Solange noch eine .... in uns
lebt; 4 Bundesrat; 5 22?; 6 wer ohne solche
lebt, lebt in den Tag hinein; 7 ..e-..e-Fliege
ibertragt Krankheiten; 8 eine solche Medaille
ist des Sportlers Ehrgeiz; 9 auch der schlaueste
Fuchs kann einmal darin gefangen werden;
10 feuerspeiender Berg: auf Sizilien; 11 Tren-
nung; 12 + 13: Vorname vieler Papageien;
14 222; 15 22?2; 16 Wonnemonat; 17 be-
kannt ist diejenige von Gibraltar (ohne Ende);
18 wo in der Schweiz; 19 der vier-
beinige Kamerad des Sdumers; 20 zwei gleiche
Vokale; 21 mit en ziert er die Brust; 22 ist

, oft leichter als gehorchen; 23 franzésisches
Flirwort; 24 Nebenfluf des Arno; 25 Elektri-
zitatswerk; 26 in der Stadt zu finden; 27 2222;
28 schrecklichste Kriegswaffe; 29 Atmosphére
(abgekiirzt); 30 inhaltlos; 31 Rebensaft (Dia-

Geduldsportanhénger; 35 Tonart; 36 erste Stufe
der Wehrmannsausbildung; 37 franzésischer
Artikel; 38 222; 39 es gibt viele Dinge, die
einem in den Weg treten kénnen.

Senkrecht:

1 Er ruht still; 2 beste Kindererzieherin; 3
zwei Teile des Baumes; 4 franzodsisches Fiir-
wort; 5 zwei Vokale; é fahrt (iber den Ozean;
7 norwegische Miinze (6 = 1 Buchstabe); 8
poetischer Mannername; 9 die Schwalbe flog
Uber diesen See; 10 niedrig (italienische mann-
liche Mehrzahl); 11 schwimmende Wehrmacht;
12 fir die Verbrecher; 13 Mitte von 10 waag-
recht; 14 Nachtvogel; 15 Untiefen; 16 's-Gege-
teil vo grad; 17 dieses Schiff fiihrt Kies und
Sand Ulber den See; 18 ...... Dich wohl, Du
altes Haus; 19 unsere Confédérés (ch = 1 B.);
20 allein macht es auch nicht gliicklich; 21
mit M Ort im Tessin; 22 Konsonanten von 30
waagrecht; 23 Schaden (franzésisch, i repe-

Kreuzwortritsel Nr. 4

Auflésung:  «Lueg det die
Blueme I »
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Was sicht der Pessimist an diesem Kaktus?

tiert); 24 Laubbaume; 25 Hausangestellter; 26
wohnt in Liberia; 27 Mannername (abgekiirzt);
28 Chénd .. luege; 29 Handelsgut; 30 Schieds-
richter (abgekiirzt); 31 grofes Gewasser (fran-

z6sisch); 32 Inselgruppe in der Ostsee; 33
deutsche Schiffahrisgesellschaft (y = i); 34
soll man nicht ins Feuer giefen; 35 spanischer
Artikel.

«Wele Loli gaht mir etz gogen es Haar-
wuchsmittel uf de Bole schtriiche?!»

13
Jung gefreit
hat niemand gereut.
Und das Gliick ist vollkommen,
hat man Pfifter. fA6bel genommen.

Fremdworter im Dienst

Ein Detachement Rekruten tibt Samm-
lungsformationen. Die Glieder richten
sich und warten gespannt auf den Ruf:
«Detachement gut!» Endlich t6nt’s von
hinten: «Testament gut!»

In der Theoriestunde wird {iber pyro-
technische Zunder gesprochen. In der
nachsten Stunde wird abgefragt. Der
Offizier halt einem Rekruten einen sol-
chen Zunder hin und fragt, was das
sei. Schlagfertig kommt die Antwort:
«Ein biirokratischer Zunder, Herr Haupt-
mann ! » -b.

Sehr besorgt

Fusilier Bliemli beklagt sich uber
Magenschmerzen und geht zum Sani-
tatler Dummerli: «Du, hesch Du mir
Oppis furs Buchweh?» Dummerli, er-
bost, gestért zu werden, gibt lakonisch
zur Antwort: «Hetsch ja geschtert cho-
ne uf Krankevisite cho.» H. G.

Neue Preisfrage

Der Preisiragen-Onkel ist schon wieder
gwundrig. Jetzt mochte er gar Deine
Wiinsche erfahren, deren Erfiillung Dir
die neueste Errungenschait der Tech-
nik bringen soll.

Die (etwas verfingliche) Frage lautet
namlich:

Wenn das Fernsehen kommt...
und es wird kommen...

was mochtest Du dann vor allem
sehen?

Sag’s dem Nebi nur grad heraus! Nein,
schreib’s auif eine Postkarte, mit
dem Vermerk «Preisirage», und sende
die Antwort bis zum 7. Februar 1945
an den Nebelspalter in Rorschach. —
Die besten Antworten werden belohnt.

J. Combe
Ziirich

LE DEZALEY

Pinte Vaudoise

Heimstiitte

Waadtl. Weine und
B Kiichenspezialitaten
Unter den Bogen, Rémergasse, b. Gro8miinster
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